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PART 1

Yuri  : Which flight are you going to take, Bob?
Bob . United Airlines 820).

Yuri  : How long will it take to get to San Francisco?
Bob - Well, according to the timetable, we're departing

Narita at 15:30 and arriving at San Francisco at 8:45.

But that means 7:45 because of daylight saving time.

So, 15:30 in Japan is . . . 22:30 in San Francisco, so
from 22:30 to 7:45 . . . it'll take about 9 hours.

Yuri  : Oh, 9 hours. How many hours of difference in time
are there between Japan and San Francisco?

Bob : 17 hours.

Michio : Bob, if you leave anything behind at my house, please

let me know. I'll send it to you soon.

Bob Thank you S0 Imuch.
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: Goodbye, Ryuji.

: Please send me an E-mail.
. I promise.

: Bob, we've enjoyed having you with us this summer.

Please give our best regards to your family.

: Thank you very much for everything. I spent my

happy summer vacation with you, and I've learned a

lot about Japan thanks to your kind help.

. If you have a chance to come to Japan again, never

fail to let us know. You'll be able to stay with us at

any time.

: That's very kind of you.
: We wish you a happy flight. Goodbye.
: Bye"-.byc, Bob.
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